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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74199 Untergnupgentach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  1.549,380 KG Net weight

1.211,280 KG Volumes

3

M MAGNA

Ae26(6

Delivery no. / Date: 7238585 / 22.01.2021
Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date: 22.10.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Setie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

2,520 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550724445 1.860 PC 1.211,280 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724445Position

900001  TBA-520921 7 PC 105 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 140 PC 181 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 140 PC 36 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 7 PC 16 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG UED A% AN 6

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder §,Ol g f&o 96/}'

terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+NAGEL s,

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

Quantita dichiarata:

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:

Se0
Quantita Imballi:

Conformita alle sched d'imt\ailoz E
Data controifo:
=l WBlel

Handslsragister Niederfande
Firmennr. 65999568

Bankverbindung:
Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Die mit fett gedruckten Linien aingerahmiten Rubii-
! ken missen vam FrachtfGhrer ausgelQ!it werden.

+ Teleton 0214/99123-0 - E-Mail
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rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar iir Empfanger
grin = Exempleg {Or Frachtfihms

S ~ WAUHIIRNG ) wealug ua
rose = Examplaire de 'axpéditaur
bleu = Exemplaim du destinatalm
vert = Exsmplaire du transporteur

-
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rose = Exemplaar voor alzender

blau = Exemplaar voor geadresseerds
green = Exemplaar voor vereendar

1osa = Exumpla: for aIsender
blaa

ender resa = Essemplare per mitiante plnk - Copy for sender
bilat = Eszempla® per destinatario blue = Copy for i
verdeé = Essemplae pecyansporiatote :| graen = Copy for carier
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for
grén = Exomplar for befordrap

’1 Absender [Nam: schrift, Land)
Expéditeur (no ra55¢, payst

AR i

Magna PT B.V. & Co. KG
Werk Bad Windshelm

INTERNATIONALER i
FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL |

H
Diese BefSrferung unterliegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Ober den
BefSrderungsvertrag im Inter
StraBanghiterverkehr (CMR),

Ce lransport est soumis, nonabstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par routa (CMR).

Empianger (Name, Anschnk.Q@l&ﬂK -

Destinalalfe {nom, adresgs, mheimer Strale 5
1438 ﬁp dshgfim

d Lo
Wq

ULQ oles (c(m.
21 ©

2

16 Transporieur (acm, adresse, pays]

Schweitzer GmbH|& Co.
internationale Spedmon KG
Carl-Benz-Strafte 23

D -71634 Luclw:gsburg

www.schweitzer-spedition.de

Frachifihrar (Nama, Anschrlft, Land) k

(- FEO2L  Alocg
3 Lieu prévu, pour !a livralson delamarchandlsa

Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporeurs successifs (nom, alfrassa! pays)
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Auslisferungsort das Gutes
on/Lieu q g

|

Land/Pays déé '+

dalvent &tra remplis par le transpmteu?,\L L )

Les partlas encadrées de llgnes grasses

WY mﬁ%%ﬁﬂ

4 i S . N V),

Oriflley

Lend/Pays Magna PT B.V. & Go, KG

1 8 Vorbehalta und Bemerkungen der Frach\fﬂhrer
Réserves of observations des 1ranspom LS

Datemoata P72, () Bierfdad windshelm

".' 5} ey
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B Eelgatligto Dokumeria Logistil -
Documenls annexés
Burgbernhelmer StraBe 5

EAr2e8Fo

signature in box 23 to transportghe goods, which are covered
by this menticned in CMR, on behalf of the business as
mentiongd in box 2 te the placeipf destination in box 3.

Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packsllicke
Marques et numéros Nembra des colis

Art der Verpackun,
8 Mode d' i g

Umfang in m’
Cubaga m?

9 ‘Qfﬁr_ Benepnung f. d. Beférderung* Statistiknummer

ton officlelle de transport*
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No. staﬁstique“
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Vep-Gslpps
muge
damballage

Gefahrzeltelmuster-Nr.
Numéro d'ellqueite

UN-Nummer
Numéro UN

UN

en.
E. Nr.9
Nom.
voltNeg

Tunnelbeschrinkungscode
Code de restriction
en lunnels

1 9 zu zghlen vem; wﬂhrung
A paver par: Monnale

Fracht

Prix de transport

Eméslgungen i

Réduclions

S
Absendes EmgianFBr
Lexpédiieur Le Destinataire
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Anwelsupgen des Absenders {Zoll- Und scnstige amtliche Eehandlunlf;] Sendervorschriften T

Instructions de I'expéditaur {formaliés deuaniéres at autres) Prescriptions p

Solde

Zuschliige
Suppléments |

Nebengebiihran
Frals at I

Sonstiges
Divers +
ZU zeflende Gasami-

summae/iotal & payer

Besondere Verelnbarungan
Conventions particuliéres |

20

1 4 Rilckersiatiung
Remboursement

B 1 Frachtzahlun sanwelsunen
58 Presc] 1Ion "affranchigsement
SEOw
5383 | A
bt 2ot
BT za “
E 0=
5828
c@mPs
2828 h.&
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Unlerschrift un -
{Slgnature et ti

mplingers,

tempel des chhsfﬂhrers
bra cU transportaur

Untersdh un mpa|
7 (SIgnnta\ et Limbre du destiataire)
Paletten-Absender - Expéditeur des palette§ 'R r%'r@lrﬁ;ﬂﬁhg l§ ‘Daeisgmat :%dai palettes

25 MRERREER ™ E""“"""\
= S - Art Anzahl ?:.'f;ch Hﬁﬂ'ﬂﬁﬁ S!‘! qudleAnzah[ Tausch Tausch
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- Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfalt‘:h-Pale!te
26 Venrtragspariner des FrachifQhrers 1: =
27 p—— Kennzelchan‘ Nutzlast In kg Bestatigung des Empidngers/Datum/Unterschalit Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrlit
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